
Self employed  

NAME D/D.ª           ..................................... N.I.F. ............................................................... address  C/ 
...................................................... .......................... de .................. 
COMPANY  
COMPANY REGISTRATION NUMBER:                      ............................................. ............................................... 
N.I.F. (VAT number) .............................................................. address.................................................................. 
.....................................................................of ...........................................      the undersigned, D./D.ª 
........................................................................................... with ID number                in virtue of the powers vested in 
him/her as (2)                                                                         of the above mentioned Company, appears before this 
Customs office and, 

 
AUTHORIZES ADUANA DEL GUADALQUIVIR, S.L.       with VAT number B-23488505     for DIRECT representation, for 
submitting and processing all type of documents, acts and formalities in which this Office should take part on our behalf 
and also authorizes for carrying out all Customs Operations that should be done before this Office, including 
representation in disciplinary proceedings that may be initiated, whatever the trading and customs arrangement is, until the 
administrative dossiers are ended; even when necessary for initiating or continuing claims that might appear for non-
conformity in Tariff Classification, payment of rights or taxes or new settlements or charges of any amount wrongly paid in 
for any cause 

 
THIS AUTHORIZATION INCLUDES: 

 
a)  To assist in the examination of goods according with the Commission Regulation (EEC) n.º 2454/93 of 2 Julyo 
de 1993 laying down provisions for the implementation of Council Regulation (EEC) no 2913/92, establishing the 
Comminity Custom Code. 

 
b)  Submitting documents or evidence which consider appropriate or may be require for the Custom,  
according with the article   134  of  relative for the fiscal procedures,  approved by Royal Decree 1065/2007, of 27 
July. 

 
c)  Take any necessary actions after the custom clearance in case that the Custom require documents or 
evidences according with the article 76.1 of the Council Regulation (EEC) no 2913/92, of 12 October 1992 
establishing the Community Custom Code or when that  custom clearance were be granted without the necessary 
checks in accordance with the  article 73.1 of that regulation. 

 
d)  Receive all communications relative of the custom clearance from the submission until its finalization.  

 

 
 
 
 
 
 
 

1  Si se trata de un representante legal, copia fidedigna de la escritura o documento constitutivo de la persona jurídica o entidad y documento 
público de su nombramiento de cargo o administrador, vigentes e inscritos en los Registros públicos correspondientes cuando procediere. En 
otro caso, documento público o privado con firma notarialmente legitimada que acredite poder suficiente para otorgar los apoderamientos de 
que se trate.
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1. KIND OF 
AUTHORIZATION. 

 For operation    X Global 

 
2. KIND OF REPRESENTATION 

□ Direct    indirect       X Both

 
3. TERRITORY 

X Any Custom Office     □ Only for the following Custom Office : 
 

 

4. THIS AUTHORIZATION WILL BE EFECTIVE UNTIL: 

X It will be revoked. 

□ Until --/--/---- 
 

Grantor authorized their personal data will be use just for the procedure of this representation.  
 

 

LAW APPLICABLE, 

Commission Regulation (EEC) n.º 2913/92 of 12 October of 1992 establishing the Community Custom Code: Article 
5. 

 

Commission Regulation (EEC) n.º  2454/93  of   2  July of  1993,  relative to Commission Regulation (EEC) n.º 
2913/92. 

 

Law 58/2003, art. 46 of the General Fiscal Law. 
 

Law 30/1992, of 26 November , relative of Legal Regime of the Public Administration and the Common Administrative 
Procedures: Article 32. 

 

Law 15/1999, of 13 December, of Protection of Personal data. 
 

Royal Decree 1065/2007, of 27 July, relative to Fiscal Law. 
 

Royal Decree  335/2010, o f  19 March, relative to Custom Clearance procedure article: 5. 
 
Act. HAP/308/2013, of  26 de February, relative to Custom representation. 

 

En ....................... a .......... de ................................... de .............. 
 

Signature and Stamp of the company                     Person who accept the representation3                              
 
 
 
 

2    Anexo  I  de  la  Resolución  de  11  de  julio  de  2014  del  Departamento  de  Aduanas  e  Impuestos  Especiales  de  la  Agencia  Estatal  de 
Administración Tributaria, en la que se recogen las instrucciones para la formalización del documento único administrativo (DUA). 
3  Deberá firmarse en el caso de utilizarse para acreditar la representación la forma  prevista en el apartado segundo.1b) de esta resolución. 
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